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auch Ernst Schulz, ELlingemann, Franz Horn,
Zacliarias "Werner, Graf Platen und manche an-
dorc, von verscliiedenen Eeferenten, am meisten aber von
unsorm Froundo, beurtheilt und eingefiihrt.

Hochst wichtig ist bey dieser Gelegenheit zu bemerken,
dass sie oigentlich ein jedes "Work nur zum Text und Ge-
logonhoit nelimon, um iiber das eigentliche Feld und Fach,
HO wio alsdann iiber das besondere Individuelle, ihre
Godankon zu eroffnen und ihr Gutaclxten meisterhaft ab-
zuscliliesson.

Diose Edinburgh Reviews, sie seyen clem Innern
und AUgomeinen, oder den auswartigen Literaturen be-
Bonders gewidmet, liaben Freunde der "Wissenschaften auf-
merksam zu beachten; denn es ist hochst merkwiirdig, wie
der grundlichste Ernst mit der freysten Uebersicllt, ein
strenger Patriotismus mit einem einfaelien reinen Frey-
sinn, in diesen Vortragen sich gepaart findet.

GeniesHen wir nun von dort, in demjenigen was
uns hior so nali angelit, eine reine einfache Theilnahme
an unsern ethiseh-astlaetisclien Bestrebungen, welche fur
oinon beFOiidern Charakterzug der Deutschen gelten kon-
non, so liabon wir uns gleichfalls nach dem umzusehen,
wiiB iliiiou dort von dieser Art eigentlich am Herzen
liogt. 'Wir nonnon hier gloich den Namen Burns, von
wolchom oin Schreiben dos Herrn Carlyle's folgende
Stello entlmlt.

u Das eiiizigo oinigormassen Bedeutende, was ich
Beit meinem Hierseyn schrieb, ist ein Versuch tiber Burns.